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【致居住在山口县的各位外国人】 

  关于新冠疫苗接种的通知 
外国人也可接种疫苗。费用为免费。 

 
            疫苗接种之前的流程                                 

 
（1）疫苗接种的通知（接种券、预诊票等）将由各市町通过信件邮寄到您的住所。  
通知的寄达日期和疫苗接种日期因市町而异。 

在疫苗接种之前，请将收到的通知妥善保管。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

（2）通过电话或网络预约疫苗接种  

※疫苗接种原则上必须在您所居住的市町进行。 

 

您可选择在各医疗机构接种的“个别接种”或在市町设置的会场接种的“集团接种”。 

关于预约方法和接种的时间地点，请阅读来自市町的通知。 

若有疑问，请向您所居住的市町的疫苗接种咨询中心（后附）询问。 

 

 

请参考预诊票（初步医检表）的中文翻译， 

务必将回答填写在市町寄来的“预诊票“上。 

不可在翻译的样本上填写。 

接种券为整张贴纸， 

请不要撕下贴纸，直接将之带到接种会场。 

はがさずに接種会場に持って行ってください。 

接 种 券 预 诊 票 

来自各市町的疫苗接种通知的信封

外观，可通过右边的二维码确认。 
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（3）去接种之前，预先填写“予診票”（日语版）   
厚生劳动省的主页（关于疫苗接种的多语种信息）登载有以下信息。 

详情请扫码右边的二维码，打开网页，参考预诊票的填写方法及接种流程。   

■“予診票”的外语翻译。  

■ 关于辉瑞公司制造和莫德纳公司制造的疫苗接种的说明。 

※请务必填写市町寄来的“予診票”。不可在外语样本上填写。 

 

（4）接受疫苗接种（第一次）  

■接种疫苗时请务必携带以下物品。如果忘记携带将无法接受问诊。 

 
①接种券（优待券）：不可撕下贴纸 
②预诊票：请务必事先填写 
③本人身份证明：在留卡・驾驶执照・健康保险证等 
 
■疫苗为上臂肌肉注射，接种时请穿着易于露出肩臂的服装。 
■请佩戴口罩。 
■若有“おくすり手帳“（药物手账），请一并带来。 

 

（5）接受疫苗接种（第二次） 

若您接种的是辉瑞公司制造的疫苗：自第一次接种起，大约三周以后 

若您接种的是莫德纳公司制造的疫苗：自第一次接种起，大约四周以后 

※第一次与第二次请务必接种同一种疫苗。 

 
 

       关于新冠感染症和疫苗接种的咨询窗口                
 

 

 

>>当您疑似感染了新冠感染症时 

新冠感染症 就诊・咨询中心【山口县】 

#7700 或 083-902-2510（每天 24 小时・20 个语种） 

※如果您出现发热和咳嗽等疑似感染的症状时，请避免外出， 

并迅速联系平时就诊的医院或就诊・咨询中心。 

>>关于疫苗接种，当您需要咨询药剂师时 

新冠感染症 疫苗接种专业咨询中心【山口县】 

083-902-2277（每天 24 小时・20 个语种）  

>>上述之外的其他咨询 

山口外国人综合相谈中心【山口县国际交流协会】 

083-995-2100（星期二～星期六 8:30～17:15・20 个语种） 

yiea.soudan1       yiea.soudan21 

 

山口县和山口县国际交流协会设置的免费咨询窗口。 

如果您有任何困扰或疑问，都可向该处咨询。 


